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Thank you for submitting your articles.

Deadline for articles, ads and
calendar of events announcements:
November 9 (Winter 2012), February
11 (Spring 2013), May 10 (Summer
2013), September 6 (Fall 2013).

Photos will be returned when a
self-addressed, stamped envelope has
been included with the submission.
Our publication identifies people in
photographs from left to right, unless
specified otherwise.

UCC-SPC sincerely thanks all those
who placed a greeting/ad in Visnyk.
We encourage you, our dear readers,
to lend our advertisers both your
moral and material support.
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Baba’s borsch:
food for thought...

By Marion Mutala

Mmmm... I can still smell the dill, the vinegar, and the fresh
scent of borsch on my tongue, filling my nose, my senses alive,
and the thought invigorating. It is that time of year again and
the produce from the garden is about ready and the red beets
are ripening to make Ukrainian beet borsch.

I can still picture my mother getting up early with her boxed
dress on and slacks underneath going to her garden, her store, to
pick all her homegrown vegetables—backbreaking work—and
then carrying them in her baba’s apron and washtub to the house.

The preparation begins. Washing the vegetables clean in her
kitchen sink, Sophie pulls out her metal blue canner soup pot with
the white flakes on it and starts the endless task of cutting, slicing,
dicing her vegetables and, more importantly, the red beets which
give the Ukrainian borsch that unique red colour and flavour.

Caramelizing the onions in real butter, Sophie’s adds boiling
water, salt, pepper, and the vegetables one by one, 1 cup chopped
potatoes, 1 cup shredded cabbage, ¥4 cup cut beans, % cup shelled
peas, % cup sliced carrots, 4 medium sized diced beets and the
sprigs of dill, the biting dill flavour. The delicious aroma wafts and
unfolds in her kitchen. I can still taste my first spoonful.

Simmering the soup till the vegetables are just done, tender
but firm, and when it is finally ready matya adds enough vinegar
to taste, bringing the soup to a boil before adding the frothy real
cream and serving with her homemade bread.

I can still picture my mom with her babushka tied back behind
her head and her stirring and tasting, a pitch of salt, a shake of
pepper, the distinct flavour, the necessary dill and vinegar,
getting it oh so right, oh so delicious and, yes, it contains and
fills my Ukrainian soul.

Mmmm... if only I had watched more closely or paid more
attention perhaps my borsch would taste better. If only I had
asked mom more questions, if only Sophie was still here to make
me borsch again, one last time, if only, if only, if only...

© 2012 Marion Mutala, author of Baba’s Babushka:
A Magical Ukrainian Christmas and Easter (released Sep. 29)

Visnyk is accepting Christmas Wems for
the Winter issue. Saskatchewan’s voice of the Ukrainian
community is mailed out to over 4,900 addresses across
Saskatchewan, thereby offering you, your organization or
business an effective and economical way to extend best
wishes for the season to thousands of members of Saskatch-
ewan’s Ukrainian community.

To place your Christmas greeting ad, please contact the
UCC-SPC office at 1-888-652-5850 (in Saskatoon,
652-5850) during regular business hours or e-mail to
ihor.kodak@ucc.sk.ca. Deadline for submissions is
Friday, 9 November 2012.

Thank you for your interest and support!
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Who is the UCC-SPC?

The Ukrainian Canadian Congress — Saskatchewan
Provincial Council Inc., (UCC-SPC) is an inclusive,
self-sustaining, vibrant organization that serves the
Saskatchewan Ukrainian community to maintain,
develop and share its Ukrainian Canadian identity,
culture and aspirations.
The mission of UCC-SPC is to:
represent and serve the Saskatchewan
Ukrainian community
+ adhere to democratic principles and provide
strong leadership
promote sustainable organizational development
+ communicate effectively with membership
and stakeholders
contribute to the enhancement of cultural
diversity in Saskatchewan
+ maximize the capacity of the Ukrainian
community to maintain, develop and share
its identity, culture and aspirations
ensure UCC-SPC financial viability
+ encourage innovation and creativity

Papa aupexrtopie NP KYK
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UCC-SPC Board of Directors

Executive
President: Slawko Kindrachuk (Saskatoon)
Vice-President: MaryAnn Trischuk (Yorkton)
Secretary: Orest Gawdyda (Regina)
Treasurer: Matthew Petrow (Saskatoon)
Past President: Ed Lysyk (Regina)

Directors at Large
Danylo Bodnar (Foam Lake)
Diana Dumanski (Regina)
Cathy Schabel (Saskatoon)
Jason Sliva (Yorkton)

Directors — Branch Presidents
Battlefords Ukrainian Canadian Cultural Council
Paul Kardynal 306-446-0283
UCC Canora
Dorothy Korol 306-563-5211
Veselka Prince Albert & District
Ukrainian Culture & Heritage Club
Elmer Malec 306-763-2396
UCC Regina
Ed Lysyk 306-789-6622
UCC Saskatoon
Marlene Bodnar 306-382-1647
Weyburn Ukrainian Canadian Cultural Council
Stan Ganczar 306-842-5730
UCC Yorkton
Merle Maximiuk 306-783-7323

MpauisHuku MNP KYK
UCC-SPC Staff

Executive Director: Danylo Puderak
Administrative Assistant: Andreya Karnaukh
Immigration Settlement Advisors:

Serhij Korolivk and Nadya Neshcheretna
Translation & Interpretfation Services Coordinators
George Zerebecky and Roman Pavlov

Communications & IT Director: lhor Kodak
Bookkeeper: Valentyna Mahina

President’s commentary

Thanksgiving 2012: Let us be thankful

Thank you to the thousands
of volunteers throughout our
province, who, in the past
year, have donated their
time, energy and talents to-
ward the continuing devel-
opment and retention of our
Ukrainian Canadian cultural
identity.

Thank you to those of you
who came out to the commu-
nity consultations held this
past spring in five communi-
ties across Saskatchewan as
part of our strategic planning

process. Your input is very
much appreciated!

Thank you also to the
UCC-SPC board members
and staff who participated in
the planning retreat that fol-
lowed these consultations. 1
am grateful for your hard
work and dedication!

Thank you to you the read-
ers of Visnyk for your sup-
port. Carol and I are grateful
to anyone who sent well-
wishes and prayed for my
return to good health. I am

feeling bet-
ter each
day. Thank
you.

I wish the Ukrainian com-
munity of Saskatchewan a
most enjoyable Thanksgiv-
ing 2012 Season and look
forward to serving you and
receiving your support in the
coming year.

Have fun, celebrate and
share the joy of life with
each person each day!

Slawko Kindrachuk

Canada sends observation
to Ukraine elections

The Government of Canada
is sending 500 observers to
help monitor Ukraine’s par-
liamentary elections on Octo-
ber 28, 2012. The announce-
ment was made August 9, 2012
by Jason Kenney, Minister
of Citizenship, Immigration
and Multiculturalism; Bob
Dechert, Parliamentary Sec-
retary to the Minister of For-
eign Affairs John Baird; Lois
Brown, Parliamentary Secre-
tary to the Minister of Inter-
national Cooperation Julian
Fantino and Ted Opitz,
Member of Parliament for
Etobicoke Centre.

“Canada has a long and
proud history of providing
observers to countries to help
ensure free and fair elections,”
said Minister Kenney. “These
elections are critical to a demo-
cratic and prosperous Ukraine.
We are proud that Canadian
election observers, many from
the Ukrainian-Canadian com-
munity, will continue to stand
by the people of Ukraine.”

“This is a very important
vote in Ukraine, and in recog-

nition of our special relation-
ship we are pleased to support
this democratic process,” said
MP Opitz.

The Canadian mission is
deploying 500 election ob-
servers. Most of those de-
ployed, some 425 short-term
observers, will provide effec-
tive coverage of a representa-
tive sample of polling stations
on voting day. An additional
75 long-term observers are
covering Ukraine’s 25 regions
and playing a key role in the
pre-election period.

“The Harper Government
is committed to promoting
human rights and democracy
around the world,” said Par-
liamentary Secretary Dechert.
“QGiven international concerns
about the deterioration of
democratic conditions in
Ukraine, it is especially im-
portant that Canada joins with
international partners to as-
sess the fairness and transpar-
ency of the elections.”

“Canada is helping Ukrai-
nians take greater leadership
themselves, as we assist in

mission

monitoring the parliamen-
tary elections, from cam-
paign financing through to
ensuring the results are fair
and impartial,” said the
Honourable Julian Fantino,
Minister of International Co-
operation. “Only in a truly
democratic environment can
the people of Ukraine have
access to real economic op-
portunities.”

The deployment of Cana-
dian election observers will
help assess the credibility of
the elections in Ukraine, in-
cluding the important steps in
the months leading up to the
elections. It will also observe
voting day conditions and pro-
cedures of the Ukrainian par-
liamentary election.

The Government of Canada
is committed to strengthening
democracy in Ukraine, and
providing them assistance in
achieving their own objectives
of transparency and more ac-
countable government.

— from the August 9, 2012

Citizenship and Immigration

Canada News Release

| |
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Big crony BukoHasuoro gupekrtopa | Executive Director’s Message

Planning for a Successful Future
(update)

A brief follow-up to my comments in the
summer issue regarding UCC-SPC’s strategic
planning process. A draft 2013-15 plan has
been submitted to the UCC-SPC Board of
Directors by the consultant for final discussion
and adoption. This process should be com-
pleted by early November with the new plan coming into effect
in January 2013. This plan is the culmination of much
consultation, hard work, and forward thinking and it is our
commitment to share it widely. Check back in the next issue of
Visnyk for details.

Ukraine at a Crossroads — crucial parliamentary
elections taking place this month (update)

Only a couple weeks remain before key parliamentary elections
in Ukraine on 28 October.

Free and open elections are fundamental to reverse Ukraine’s
slide towards authoritarianism. There are a number of people
with a Saskatchewan connection who are currently in Ukraine
as long-term observers through the Government of Canada’s
CANADEM program. They are: David Prokopchuk, Nancy
Lyzaniwsky, Darcy Gulka and Ostap Skrypnyk. We wish them
success in the important jobs and a safe return home! Let us also
take time to pray for the voices of the Ukrainian people to be
heard peacefully and honestly.

#Happy
Thanksgiving!

3 Dueun nogaru!

3eepmatimecs npu nompeoi:
Harania Iloainbcbka
(Akyep-TiHekoior)

Dr. Natalia M. Podilsky, MD
Obstetrician and Gynaecologist
203-39 23rd Street East
Saskatoon, SK S7K 0H6
Phone: 306-244-0220

“The Changing Face of Saskatchewan” —
SaskCulture Annual Gathering

The diversity of Saskatchewan’s population has become much
more apparent in the last five years, not just in the larger cities,
but in smaller communities across the province. This is evident
even in the large number of immigrants from Ukraine now
arriving to make Saskatchewan home. Communities need to
ensure they are able to utilize people from diverse cultural
backgrounds effectively. SaskCulture’s Gathering (October 26
& 27 in Saskatoon) will focus on practical examples and tools
that individuals, organizations and communities can utilize or
develop in order for them to adapt to the changing face of
Saskatchewan. For more information, or to register, please go
to www.saskculture.sk.ca or call 1.866.476.6830.

Ukrainian Entrepreneurialism Alive
in Saskatoon and Regina
Congratulations to Natalia and Thor Garmasar on their recent
purchase and rebranding of the Ukrainian deli and grocery store
in Saskatoon “Slavianka.” Originally from Vinnytsia oblast, the
Garmasars have been in Saskatchewan less than three years.
Slavianka is located at 3421 8th Street East. The store is an
excellent place to find tasty Ukrainian and European imports.
A sincere “welcome back” also goes out to Carin, Store
Manager of the Regina Ukrainian Coop. The Ukrainian Coop is
renowned for its original recipe wood-smoked Ukrainian kovbasa
aswell asits broad selection of smoked sausages. It is also the place
to go for Ukrainian grocery imports and souvenirs. The Regina
Ukrainian Coop is located at 1805 Winnipeg Street.

Holodomor Awareness Week
During the week of 19 November, our community will again
join Ukrainians around the world in commemorating the
tragedy of the 1932-33 Ukrainian Famine-Genocide. Provin-
cial commemorations are planned for Thursday 22 November
in the Rotunda of the Saskatchewan Legislative Building. This
event will start at 12 noon and is open to members of the public.
Information on other events around the province will appear in
provincial newspapers and on our web site at www.ucc.sk.ca.

In closing, on behalf of the UCC-SPC staff, I wish you a
Happy Thanksgiving!

L

Danylo Puderak

The latest UCC-SPC e-Bulletin, Saskatchewan's Ukrainian
community current event updates, is available at:

gucc‘sk-c% Services & Programming | Visnyk and e-Bulletin

| \ ucc.sk.ca/services /visnyk
N @‘
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“Hutsul-Mania” Ukrainian
Dance & Cultural Workshop

By Sonya Horner, Ukrainian Dance Outreach Coordinator

“Hutsul-Mania,” UCC-SPC’s Ukrainian Dance and Cultural
Experience, was a huge success. The workshop took place from
Monday, August 13 to Wednesday, August 15 in Muenster, SK.
There were 12 dancers and 10 instructors from 8 communities
in Saskatchewan and Alberta, most of which came from rural
areas. Mr. Vincent Rees and Mr. Paul Olijnyk were the
instructors and cultural teachers for the workshop. Sonya
Horner and Adam Breckner were organizers and supervisors.

Once the dancers arrived on Monday
evening, they signed in and their first
dance session began at 7:00 pm. The first
session focused on learning about the
Hutsul region. During this time, Vince
and Paul talked about the Hutsul region,
providing information about costuming,
music, and history. They also taught
some words in Ukrainian. Participants
got to see and play traditional Ukrainian
instruments and see authentic costume
pieces. They also showed DVDs which
showcased some traditional and staged
Hutsul dances.

Tuesday started off with the first dance
session. They began with exercises to help
them improve their technique and stage
presentation, then began to learn a Hutsul

stage dance. For an afternoon activity,
the dancers did a beading project. While
in Ukraine this summer, the Ukrainian
Dance Outreach Coordinator picked up
small whistles called zozulka, a small,
bird-shaped whistle made of wood or
clay. The students played these whistles
in their dance, so they beaded strings so
that they could wear the whistles around
their necks while they danced. While the
students beaded, the instructors had a
session on “Regionally appropriate cos-
tuming” and learned about what is ac-
ceptable for Hutsul region. After the
activity, everyone completed three more
hours of dance. During the evening, the
students and instructors came together to
learn about Hutsul village dances, spe-
cifically Holubka and
Resheto. It was a lot of
fun dancing and learn-
ing together. After
dancing, there was a
game of “Hutsul Jeop-
ardy” which helped re-
view everything that
had been taught.

Above: dance students; instructor workshop participants with instructors and organizers.

5“@[2‘%7’6
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Wednesday was the final day and the
dancers and instructors had more danc-
ing. The students continued to learn their
dance, while the instructors went and
learned about appropriate Hutsul steps
and how to use them in choreography.
After lunch, the students had another
activity of making magnets, while the
instructors had a session on “Music
selection.” This session gave a closer look
at traditional Hutsul instruments, and
the students attended the end of the
session to play the instruments some
more. After another three-hour dance
session in the afternoon, the instructor
portion of the workshop was over. All
participants went for supper, and then
the students prepared to show their friends
and family what they had learned. There
were approximately 40 people in the
audience, and after a short performance
at 7:00 pm, everyone packed up, said
goodbye to their new friends, and went
home!

The workshop was filled with informa-
tion on Ukrainian culture and dance.
Thanks to Vince and Paul for instructing,
teaching, and inspiring the dancers and
instructors throughout the three days.
Another special thanks goes to Adam
Breckner for assisting in organizing and
planning during the workshop. Also,
thanks to St. Peter’s Abbey for accom-
modating us and allowing us to use their
facilities and taking wonderful care of us
during our stay. We would also like to
thank our sponsors: The Shevchenko
Foundation, SaskCulture, SaskEnergy,
SaskWater, and SaskTel. It was a won-
derful three days and we hope to see
everyone again next year! @

(€| saskwater m

FOUADATION
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FOR THE RECORD
UCC-SPC Provincial 50-50 Lottery 2012

Prize winners list

Draws were held on June 20 at the office of the
UCC-SPC in Saskatoon. This year’s grand prize winner
of $10,890 was Sonia Pillipow of Saskatoon (ticket
#04183), who chose to donate a portion of the prize in
support of Ukrainian organizations.

The winners of the five subsidiary prizes of $200 were:
Patricia Bodnar of Cudworth (ticket #09191), Mary
Stark of Saskatoon (ticket #04556), Martin Hryniuk of
Prud’homme (ticket #03637), Stan Klopoushak of Saska-
toon (ticket #04577) and Mary Jane Nelson of St. Albert,
AB (ticket #03219).

Congratulations to this year’s winners. A special thank-
you goes to our ticket purchasers and volunteer sellers. Your
participation in the Lottery supports Ukrainian cultural,
heritage and educational programs across Saskatchewan. B

Sonia Pillipow (centre) is presented with her cheque by UCC — Saskatoon
Branch President Marlene Bodnar and UCC-SPC Executive Director
Danylo Puderak. Proceeds from the Lottery go to the Community
Development Fund grant program.

UCC-SPC Immigration
Settlement and Integration
Resource

Intern

k

UCC-SPC Immigration Settlement and Integration Resource Intern Sean Fitzsimmons
(centre) with Immigration Settlement Advisors Serhij Koroliuk and Nadya Neshcheretna.

UCC-SPC was pleased to welcome aboard Sean Fitzsimmons as the
UCC-SPC Immigration Settlement and Integration Resource Intern.
Sean has experience working with settlement and immigration
issues as a volunteer with the Saskatoon Open Door Society. From
May to the end of August, he completed the English-language section
of a bilingual newcomer settlement handbook, which is in the process
of being translated into Ukrainian, and developed bilingual settlement
resource information for the UCC-SPC web site, providing important
pre-arrival and post-arrival settlement-related information.

Sean has studied public administration and political studies at the
University of Saskatchewan and is now studying economics at the
University of Saskatchewan. UCC-SPC thanks him for his diligent
and thorough work and wishes him the best for the future.

UCC-SPC also thanks Service Canada for funding this summer
student position through its Canada Summer Jobs program. B

SLAVIANKA

UKRAINIAN & EUROPEAN
FOOD AND DELI

3421 8th Street East, Saskatoon
ph: (306) 249-5653

Open Tuesday — Friday 11 AM — 7 PM, Saturday & Sunday 11 AM — 6 PM. Closed Mondays.

|
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Under the auspices of the UCC-SPC, the Ukrainian Canadian
community of Saskatchewan will again celebrate the accomplish-
ments and contributions of some of its notable citizens through
the Nation Builders & Community Recognition Awards.

This year’s ceremony and luncheon will take place on
Sunday, November 4th at St. Mary’s Ukrainian Catholic Parish
Cultural Centre (240 Wellington Avenue) in Yorkton com-
mencing at 1 PM.

NATION BUILDERS Persons who have made meritorious
contributions, which have had a significant impact; left a
legacy; and/or provided an exemplary role model to the
Ukrainian community and/or Saskatchewan-Canada.

Adrian W. BOYKO (Winnipeg, MB-Saskatoon): former president
of UCC-SPC and vice-president of UCC National, community
leader, advisor to governments on multicultural and Saskatchewan-
Ukraine relations issues

Hon. Ken P. KRAWETZ (Invermay): Deputy Premier of Saskatch-
ewan, Minister of Finance; former educator and businessman;
instrumental in leading the unanimous passage of Bill 40 “Ukrainian
Famine-Genocide (Holodomor) Memorial Day Act” in the Saskatch-
ewan Legislature

Steve PILLIPOW (Goodeve-Regina): cancer survivor, a founder
of the Canadian Prostate Cancer Network, tireless volunteer,
leader within the Regina Ukrainian Orthodox community

tJulian J. SADLOWSKI (Krydor-North Battleford): educator,
renowned artist, first Ukrainian elected mayor of North Battleford,
community activist

CALL FOR NOMINATIONS

Saskatchewan
Volunteer Medals

Nominations are now open for the
Saskatchewan Volunteer Medal, which
recognizes individuals who have pro-
vided outstanding volunteer service or
exceptional community involvement.
Nomination deadline is October 18,2012.
For more information, visit www.ops.gov.sk.ca/svm. @

UCC-SPC announces
2072

ilvore (Brecleloss

4 4 4

honourees

COMMUNITY RECOGNITION AWARD HONOUREES Persons
who have made meritorious contributions in one or more of the
areas of youth achievement; leadership; volunteerism; cultural
preservation & development; and/or creativity & innovation to
the Ukrainian community and/or Saskatchewan-Canada.

M Cultural Preservation & Development

Doris E. MAKOWSKY (Springside-Canora): cornerstone of the
Ukrainian community in Mazeppa district, teacher, cultural facili-
tator, tireless volunteer

Gerald YAHOLNITSKY (Veregin-Yorkton): retired businessman
serves the Ukrainian Orthodox communities in Yorkton, Canora
and Wroxton in various capacities, including church cantor,
choirmaster, board member and volunteer

M Leadership

Gene MAKOWSKY (Saskatoon-Regina): retired and decorated
member of the Saskatchewan Roughriders, member of the 2007
Grey Cup winning team; educator; member of the Legislative
Assembly of Saskatchewan

M Volunteerism

Wayne M. HYDEMAN (Canora-Regina): active community volun-
teer including: Ukrainian National Federation (Regina Branch/
National), Ukrainian Canadian Professional and Business Associa-
tion of Regina, Ukrainian Orthodox Church community of Regina,
Prosvita Society

Jean SARANCHUK (Saskatoon): nearly half-century member of
St. George’s Ukrainian Catholic Women’s League of Canada,
served in various leadership roles within UCWLC, active promoter
of Ukrainian folk arts, helped to publish two cookbooks

Tickets are $45 (includes $20 tax receipt) and $25 for children
12 years of age and under. MasterCard, Visa and American
Express orders can be made by calling toll-free 1-888-652-5850
(652-5850 when calling in Saskatoon), or drop by the UCC-SPC
office in Saskatoon at #4-2345 Avenue C North (corner of
Avenue C and 45th Street). B

&)

Services & Programming |

Nation Builders & Community Recognition Awards
ucc.sk.ca/services/nation-builders

| |
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PROJECTS SUPPORTED BY THE UCC-SPC COMMUNITY DEVELOPMENT FUND

Celebrating 100 years of faith

The Dormition of the Blessed Virgin Mary Ukrainian Orthodox Church (Meacham, Saskatchewan)

By Alicia Sopatyk

The Dormition of the Blessed
Virgin Mary (St. Mary’s) lo-
cated one mile west of
Meacham, SK, celebrated 100
years of faith with a Divine
Liturgy celebrated by Rev. Ro-
man Kocur on July 29, 2012.
Lastiwka Ukrainian Orthodox
Choir of Saskatoon squeezed
into the choir loft and sang the
service beautifully. However,
they were not the only ones
pressed for elbow room; the
church comfortably seats 40
people but due to this won-
derful celebration, we were
joined by close to 200 guests
for the service and luncheon
to follow. As this church at
this time has a handful of
members, it was great to have
SO many guests to share the
celebration of 100 years of
faith.

After the service was com-
plete, a panakhyda was held
outside at the new cross built
by Peter Powalinsky and in-
stalled in 2010 by Jerry
Sopatyk and Jeff Holodniuk.
The graves were then blessed
and everyone went to the hall
in town for lunch. After lunch
Lastiwka Choir and Orches-
tra of Saskatoon entertained
us with a few folk songs and
stories of their upcoming trip
to Ukraine.

Following the entertain-
ment, Jerry Sopatyk and I
gave a brief history of the
church and thanked those in-
volved in preparations (see
last paragraph on this page)
and everyone for coming to
share this special day with us.

In 1912 the Ukrainian com-
munity of Meacham was
growing at a steady pace and
the need for a church was
seen. This church was built
on a hill one mile west of

]
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Meacham, overlooking the
village. St. Mary’s was first
built as a Ukrainian Catholic
church with Orthodox and
Catholic members. However,
the Catholic Bishop’s Corpo-
ration wanted it signed over
to them but the majority (Or-
thodox) bought the minority
(Catholic) shares and in 1919
the church became The

Dormition of the Blessed Vir-
gin Mary Ukrainian Greek
Orthodox Church. The first
church executive consisted of
John Soroka, President;
Walter Kobuz, Secretary; and,
Wasyl Hawrysh, Treasurer.
This same church continues
to grace the western horizon
of Meacham.

A hall (National Home) was

also built in 1925 near
Siczynski School (built in
1910), both located one mile
further west of the church.
This hall was moved to
Meacham in 1952 and con-
tinued to house many Ukrai-
nian events and church ser-
vices in the winter months.
This hall was sold in 1995 to
Dancing Sky Theatre (they
generously allow us to have
our church Iuncheons in the
hall) which houses live theatre
performances. The current
church executive consists of
Alice Kripki, President; Jerry
Sopatyk, Treasurer.

I would like to thank those
involved in preparations for
the 100 years celebration: Rev.
Roman Kocur for celebrating
the Divine Liturgy; Alice
Sopatyk for making the kolachi
and beet leaf cabbage rolls;
Meacham volunteers: Tony &
Iris Poncelet, Natalie Rugg,
Charlie Denis, Lawana
Saretzky, Janice Sopatyk, and



Alice Sopatyk for making the
perogies; All Saints UWAC
for donating cabbage rolls;
Janice Sopatyk, Iris Poncelet,
Natalie Rugg, Flo Frank,
Dallas Poncelet, and Charlie
Denis for preparing the lunch
on that day; Lastiwka Choir
and Orchestra for singing the
Liturgy and entertaining us
after lunch; Irene Yurashak,
Jerry Sopatyk, and All Saints
UWAC for use of their tents;
Dancing Sky Theatre for use
of the hall; Dorothy Kripki
and her niece Cheryl for clean-
ing the church prior to the
service; Tony Poncelet for
cutting grass at the church;
Perry Sopatyk for cutting and
cleaning up trees along the
fence line. [ apologize if I have
missed anyone and would like
to also thank those who gave
and continue to give dona-
tions to St. Mary’s (mainte-
nance and projects). Lastly, I
would like to thank the
Shevchenko Foundation and
the UCC-SPC Community

Development Fund for award-
ing St. Mary’s with a grant of
$500 from each towards the
centennial celebrations; it re-
ally helped to make the day a
success.

As St. Mary’s is 100 years
old as of this year, the church
will continue to be in need of
repairs for which we are ac-
cepting donations, hoping it
will remain for another 100
years. We are also requesting
donations for a metal sign to
be put beside the church in
honour of 100 years of faith.
To make a donation towards
the church and/or new
sign, please contact Jerry
Sopatyk at 306-376-4422 or
sopatyk@hotmail.com.

Thank you again to those
who came out to share The
Dormition of the Blessed Vir-
gin Mary Ukrainian Ortho-
dox Church 100th year cel-
ebration. We hope you can
continue to join us for the
annual service for years to
come. @

Top: panakhyda at recently installed cross. Above: blessing of the graves.

AWARD WINNING PICTURE FRAMING

Fine art by Saskatchewan and Canadian artists

First Choice in quality, creativity, and
service ... friends you can trust.

Serving Saskatchewan for 32 years

baxkaemo wacausoeo

Ana nodaku!
~ Murray and lissa Gruza

Collector’s
Choice
Art Gallery

625D Tst Avenue North
Saskatoon SK S7K 1X7

665-8300

Community
Development Fund

Next deadline for applications: November 1, 2012. Contact
the UCC-SPC office to discuss your project plans and ideas.

€

Services & Programming |
UCC-SPC Community Development Fund

ucc.sk.ca/services /community-development-fund

Motor Licences & Notary Public

Shawn Wasylenko

RAYNER AGENCIES LTD.

WWWw.rayneragenies.ca Est. 1948 0

General Insurance Broker

1000 Central Avenue, Saskatoon
(306) 373-0663

our Best Insurance

Is An Insurance Broker
Norbert Wasylenko

| |
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Peui, npo aki eapmo 3namu

Lnio6 y Kanapi

Cepriii Koponiok, Padruk 3 numare noceseHHs ma immizpauii
CackayeBarcokoi lMpoBinyitinoi’ Padu Konepecy YkpainuiB Kanadu

MARRIAGE IN
CANADA

Matters addressed
in this article
include: what legal
documents are
required, types of

OcTaHHiIM YacOM MU OTPUMYEMO Je1alli OiJible 3aluTaHb, OB’ I3aHUX
i3 onpyxeHHsaM. Xto B Kanazi onpyxye? AKi TOKyMeHTH IOTPiOHI 1St
uporo? e moxHa mpundatu jgiueHsito Ha oapyxkeHHs? [llo podouTu,
KOJIA HapeueHa (Y1 HapeuyeHU ) 3HaXOAUThCs B YKpaiHi? Ak obopmutu
cBimoLTBO Mpo onpyxxeHHs? 11lo BapTo 3HATU TUM, XTO OAPYXKYETHCS
He Briepiie? [1po Taki nmutaHHs i iTMe MOBaA y IIbOMY HOMEpi Bicuuka.

Do3sin Ha wno6, a6o Marriage Licence

MeplwKM KPOKOM Ha LWNAXY LO neranisauii CTOCYHKIB ABOX 0OCi6
Byne oTpuMaHHs WwnobHoi niueHsii Marriage Licence. 3akoH npo
HeobxigHicTb fo3sony Ha w6 Habys umHHOCTI 1x0BTHSA 1992 p.
LLntobHy niueHsito, aka Ha cborogHi kowTye $60, moxHa npuadaTH
Y I0BENIPHUX KpaMHHULAX abo MicLeBHUX aMiHICTPATUBHUX LLEHTPaX.
Cnucok ycTaHoB, AKi npogatoTb WO6HI niueHsii y Bawomy MicTi,
MO>KHa 3HaMTW Ha NPOBIHUIMHOMY CaMTi

www.justice.gov.sk.ca/MU-Marriage-Licence-Issuers

LLnto6bHy niueHsito Mo>kHa npuadaT woHannisHiwe 3a geHb 4o
OLPY)XEHHS i He paHie HiXX 3a ges’sHocTo AHiB (3 ™icaui).
LLno6bHa niueHsis noeuHHa BYTH KynsieHa y Til NpoBiHuii, ae napa
36upaeTbea oapyKysaTtucs. Hanpuknag, y CackauesaHi He ogpy»atb
napy 3a wnobHolo NiueHsieto, KynneHoo B Anbbepri.

Lnsatoro, wob npuabatu WnobHy NiLeHsilo, NoTpibHO HagaTH
2 AOKYMEHTH noceigyeHHs ocobu. OguH i3 BOKYMEHTIB Ma€ ByTH
CBifOLTBOM NPO HapPOAIKEHHS, a iHWWKU MycUTb MaTh ¢oTo,
Hanpuknag, BoAicbki npasa abo nacnopt. Hoeonpubynum
pesvpeHTam KaHagu HeobxigHO Takok HagaTu iMMirpauiiHy
KapTKy abo nanepu nigTeepaKeHHs iMMirpauii. KLU0 JOKYMEHTH
BMAAHI MOBaMW BigMiHHWMMW Bif Aep>kaBHUX mMoB KaHagu, no-
TPiGHO TaKoX MaTW HoTapiaJbHO 3acBifueHWH nepeknag LuX
JOKYMEHTIB.

Odpininttui wnobHui Bik y Cackauesani € 18 pokis. [pomagsaHu
BikoM 16 abo 17 pokis MOXKyTb yKnacTu Wwaob i3 go3sony 6atbKis
umn onikyHie. Takuih §O3BiN MOXHa 3aTBepauTH BesnocepenHbo B
ycTaHoBi, fAika BMAae WMobHI niuensii, abo y sigaini wnobis
Marriage Unit npu MiHicTepcTBi tOCTULIT NPOBIHLIMHOIO ypsay B
M. Pepkaiia. SKuio 6aTbKu He [alOTb CBOEI 3roAu Ha OAPYKeHHS
HEMNOBHOJITHbOT 0COOM, TO LA ocoba MOXKe 3BEPHYTUCS OO cyay, i
TOAi cyans BupilyBaTUMe, NoTpibeH [03Bin GaTbKiB UM Hi.

OcobaMm, KOTpi 0apY»KYIOTbCS He Breplue, OKPIM BULLLEBKa3aHWUX
[NOKYMEHTIB HeobXiAHO HaaaTH CBIAOLTBO NPO PO3/yyeHHs. AKLLO
CBiIOLITBO NPO PO3/1y4YeHHS BUAHE He aHTNIMCbKOIO UM (hpaHLy3bKOIO
MOBOIO, TO CJlif, MaTH e W HOTapiasbHO 3aBipeHWH nepeknaf i3
KOHTaKTHoOlO iHpopMaUieto nepeknagaya Ta Hotapiyca. OBgosinum
ocobaM He KOHuUe HajaBaTW CBIAOUTBO MPO CMEPTb KOJMLIHLOrO
NoApPY>Ks, ane noTpibHO Ha3BaTW faTy Ta Micue cMepTi.

KaHaga — KpaiHa 6aratoHauioHanbHa i nornsgv Ha wnob y
baratbox sogen pisHi. IcHye 3akoH nNpo CTyniHb KPOBHOroO
cnopigHeHHs Degree of Consanguinity, skui 3abopoHse wniob
Mi>XK 6M3bKMMU pOaMYaMHU 3 MOpPasibHO-ETUUHKMX Ta BioNoriuHUX
mipkysaHb. [Moniramni wno6u B KaHaai Takox 3abopoHeHi i kapa-
toTbca 3akoHoM. LLino6u mixk ocobamu opHiei ctati B KaHagi Ha
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ceremonies, what is
involved in changing
a surname, and how
to proceed when
one person is not

in Canada.

3aKOHOAABYOMY piBHi fo3BoneHi (nounHatoun 3 2005 p.), ogHak
uepkBu KaHagu cTaBnsaTbcs [0 TakuMx Wwobie HEOAHO3HAUYHO:
AKLLO AesKi 3 HUX TaKi Wwiobu BU3HAIOTb, TO iHWWI TPaKTYIOTb K
rpix.

Ha 3BOpOTHI# CTOPOHI WO6HOT niLeHsii HeobXigHO 3anOBHUTH
i B NpuCyTHOCTI odiLiMHOro npepcraBHWKa nignucatv Statutory
Declaration — peknapauiio Npo NPaBAMBICTb CBigYEHb.

LlepkoBHui wniob

fAKwWo napa BUpILYE BiHY4ATUCA Y XPUCTUSHCBKIW LEPKBi, il BapTO
6yne 3ycTpiTUCA 3i CBALLEHWKOM A8 AYXOBHOI Oecigu, a Takox
[LOMOBMUTHCA NpO faTy Ta iHwi pgetani obpsagy BiHuaHHA. [ata
wnoby He NOBMHHA BUNadaTW Ha yac nocty. KoxkeH 3 noapyka
NoBUHEH BYTH XPELLEHWUM i CNOBiAYBaTH XPUCTUSHCBKY Bipy. CBifku
TaKoXX MOBWHHI BYTU XpUCTUAHAMM.

BiHuaHHS — ue TaiHCTBO, COKO3 YOJIOBIKA Ta XKiHKH, Y SIKOMY
locnoap 3’eaHye iXHi Aywi, TOMY LEPKOBHUH WAOO MNOBUHEH
BiaOyBaTUCA y LEPKBi 3 BN1AroC/IOBEHHSA CBALLEHWKA.

Mpotsirom 3-4 gHie NO BiHYAHHI CBALLLEHWK 3aMNOBHIOE YCi HEOOXiaHi
opMH i Hafcunae [O MPOBIHUIMHOMO BipAiNy peecTpauii akTiB
rpomagcbkoro ctrany /nformation Services Corporation.

UusinbHuk wniod
LWno6 y CackaueBaHi Moxe OyTW 3apeecTpOBaHWM TakoX | y
UMBINIbHIM LepeMoHi.

TaKy LiepeMOoHito 3AiMCHIOE OiLLIMHO 3aPEECTPOBAHNUI Y MIHICTEPCTBI
toctuuii CackauesaHny peectpatop winoby Marriage Commissioner.
Cnucok peecTpaTopiB LMBINbHUX WAOBIB y Hawwik NPOoBiHLIT Ta iX
KOHTaKTHa iHpopMaLisi MiCTATbCS Ha MPOBIHLiIMHOMY CaMTi

www.justice.gov.sk.ca/Marriage-Commissioners

LlepemoHis uusinbHoro wnioby Ha cborogHi kowtye $75.
Peectpatopu wnioby He noTpebytoTb, Ha BiAMIHY Bifi CBALLEHUKIB,
nonepenHboi cnisbecign. Ane SKWO NOAPYMOKA XOUe 3aMOBWTH
peneTuLilo LepeMoHii Ta 3pobuTh ii Binbw ocobnusolo, ue byae
KowTyBatM pojatkoeso $25. Y Bunagkax, Koiu UEpPEMOHis
BinbyBacTbCs 3a MeXaMu MicTa, 4e MelKae peectpaTtop wioby,
CNNavyeTbcs AOLATKOBWUM KOWT 3a Kinometpax y poamipi 39.68
LeHTiB 3a KilomeTp. 15 3acsigueHHs WwobHOT LepeMoHii HeobxigHo
MaTu 2 cBifkKiB He mosogwunx 18 pokie.

PeectpaTtop wnioby 3anoBHIOE yci HeobXiaHI hopMH | BNIPOA0BXK
48 rofvH Haacunae [o MPOBIHLIMHOIO BiAAINY peecTpauii akTie
rPOMafCbKOro CTaHy.

LopatkoBy iHpopMauilo Npo UMBIMbHI WAOOK MOXKHA OTpUMATH
6e3nocepeHbo Y BiaAini wWnobis MiHicTepcTBa tocTuuil CackaueBaHy
3a ten. 306-787-4132.



CsigouTBo npo oapy>xeHHs, abo Marriage Certificate
CifouTBO NPO OApPYXeHHA nicns waobHoro obpaay 8 CackauesaHi
He BMIAETLCSA (3a BUHATKOM CYBEHIPHOro NocBigyeHHs). 3a noTpedw,
MOro Mo>KHa 3aMOBWTH Y BULLE3rafaHin areuuii Information Services
Corporation.
LLns uboro NoTpiGHO BUNOBHUTH aHKETY, SIKY MOXKHA 3aBaHTaXKUTH
Ha cauWTi areHuii:
www.isc.ca/VitalStats /Marriages /OrderCertificate /Pages /default.aspx
abo oTpumaTh 6esnocepedaHbO Yy MiCLEBOMY Bigaini areHuii.
KoHTakTHY iHcbopMauitlo Ta agpecu Bipginie areuuii /nformation
Services Corporation 3HangeTe TyT:
www.isc.ca/About /Locations /Pages /default.aspx
BunoBHeHy aHkeTy pa3oMm i3 KOMi€ 0HOro BUAAHOTO AEPXKaBHOIO
ycTtaHoBoto choTo ID (nacnopr, BogiicbKi npaBa, iMMirpauiiHa kapTka),
a60 Konii ABOX iHLWIMX JOKYMEHTIB, OfjUH 3 AKMX Ma€ MaTH BaLl Nian1c
(MepuuHa KapTKa, KapTKa CoLia/lbHOro CTpaxyBaHHs), a TakoxK ona-
Toto (cheque, money order, credit card), cnig Hagicnatv Ha agpecy:
Saskatchewan Vital Statistics Agency
1301 1st Avenue, Regina, SK S4R 8H2
[okymeHTH TakoX MoykHa BignpaBuTu chakcom: 306-787-2288
(y Takomy BHNafKy onnarta npoBOAUTHLCA ULLE 3a KPEAUTHOIO KapT-
Koto), abo 0cobUCTO BigHECTH O BiAAiNY areHLii y BaWOMY MicCTi.
TepMiH BMrOTOBNEHHS CBigOUTBA NPO OAPYXKEHHS CTAHOBMTb
5-10 poboumx gHis. Bapricte — Big $25 3a 38uuaiiny sepcito go $50
3a reHeasnoriyHy (ona cimenHoi ictopii).

3MiHa npi3Bua
Akwo nicna onpyxeHHs Bu xouerte:
B 3MiHWTU CBOE MPI3BULLE Ha NPi3BULLE YONOBIKA abo APYHKHUHM
B B3ATW NOABiMHE, NPUEAHABLUM 4O CBOro Npi3BuLLe YosioBika abo
OpYy>kuHu (Hanp. Koval-Smith)
B 3a/MLLIMTU CBOE AiBOYE MPi3BULLE, YU OCTAHHE Npi3BULLE nepes
OAPYXXEHHAM —
TO B TAKMX BUNaAKax BaM He MNOTPiOHO NosigomMnsaTH nNpo ue sigain
peecTpauii HaceneHHs Vital Statistics, ane BU MaETe NOBiIAOMMUTH:
» MiHICTEPCTBO OXOpOHU 3p0pos’s Saskatchewan Health, w06
oHoeuTH cBoto Health Card
» Canada Revenue Agency, o6 OHOBUTH iH(hopMaLilo Ha HoMepi
coujiasibHOro CTpaxyBaHHs
» SGl, wob OHOBMTH BOAIHCBKI Npaga (ivLwe y BUnaaKy 3mMiH1 npissuLua).
OHoBneHHs nepcoHanbHoi iHhopMaLlii 3a BULLE3rafaHWX YMOB €
6Ee3KOWTOBHWUM, | A8 MIATBEPAXKEHHS 3MiHW NPI3BULLA LiKOM
BUCTAUUTb CYBEHIPHOro WNOBHOro NOCBigYEHHS.
B iHLIMX BUNafKax 3MiHW NPi3BULLA, HANPUKIAL, >KIHOYOTO 3aKiHUEHHS
y npi3BHLLaXx fKi 3aKiHuyloTbCs Ha -cbka (Chaikivskyi P> Chaikivska),
BamM HeoOXxigHO Byae seranbHO 3apeecTpyBaTv 3MiHy NpissuLia.
Y takomy pasi noTpibHO 3BEPHYTHCA A0 BiAAiny peectpauii akTis
uuBinbHoro crtany /Information Services Corporation 3a Ten.
1-888-275-4721 i3 3anWTOoM Hapgicnati BamM HeoDOXigHi aHKeTH.
MakeT 3anoBHEHUX aHKET y CynpoBofi HeobXigHWX niaTBepoKy-
BaJIbHUX [LOKYMEHTIB Ta onnati y po3mipi $138.91 (cheque, money
order, credit card) noTpibHo Hagicnatv 0o BigAiny peectpauii akTis
uusinobHoro crauy /nformation Services Corporation nowToto, abo
0COBHMCTO NPUHECTH 3a afpecolo:
Saskatchewan Vital Statistics Agency
1301 1st Avenue, Regina, SK S4R 8H2

MixxHapogHi wnio6u
HKLLI,O Balla Hape4deHa a6o HapequMﬁ 3HaxXo4gUTbCd 3a MeXaMH
KaHagM, a BM € rpomafsHuHOM abo MOCTIMHWUM pe3uaeHTOM

KaHagu, To nicna oppyrkeHHs (He3anexHo Bif, TOro, B AKiH KpaiHi)
BM MaTMMeTe NpaBO CMNOHCOPYBATU Balle MNOAPYXOKS Ha OCHOBI
defepanbHoi iMMirpauiiHoi nporpamu Bo33s’egHaHHs cim’i Family
class (spouses, partners and dependent children). Yci 3assu
LLOJO CMOHCOPCTBA Y/IeHIB CiM'i NOBWHHI NoAaBaTUCA OO LEHTpY
0bpobku cnpae y Kanani Case Processing Centre:

CPC Mississauga

P.O. Box 3000, Station A, Mississauga, ON L5A 4N6
CrioHcopoBaHa ocoba Moxe nepebysatv sk y KaHagi, Tax i 3a i Mexkam.
Ha cborogHi iMmirpauiiH1i npouec 3a uieto nporpamoto Tpueae 10-12
micauiB, AKLLO CroHCOpoBaHa ocoba 3HaxoauTbes 3a Mexkamn KaHaau,
i no 18 micauis, sKWO cnoHcopoBaHa ocoba 3HaxoauTbes y Kanagi.
Mam’sTaiTe, WO AKLO Balla HapeyeHa abo HapeueHWi nepebyBac B
KaHagni TMMuacoBo y cTatyci BifBifyBaua, TO NiCNS OLPY>KEHHS LieK
cTaTyc He 3MIHIOETbCS, | npaLoBaTh abo HaBYaTHCA BOHA UM BiH He
3moxke. Bawii HapeueHilt abo HapeueHOMY [0BEAETbCA 3a/ULLIMTH
KaHagy HanpuKiHui [03BONEHOro TepMiHy nepebysaHHs i, B pasi
YCMiLWHOro 3aKiHYeHHs iMMirpauiiHOro npoLecy 3a BULLE3rafaHo
NPOrpamMolo, NOBEPHYTUCS Y AKOCTi MOCTIMHOIO pe3uieHTa.

YKpaiHCbKe CJI0BO «IILTI00» MOXOIMUTH BiJ JaBHbOCJIOB’SIH-
CbKOTO «CITI00» — 3’egHaHHS 3a mioboB’ro0. lle BiabHA i
piBHOIIpaBHa CMiJIKa XiHKM Ta YOJIOBiKa, YKJIaJeHa Ha 3acajgax
B3a€EMOIIOBATY i 3 IOTPUMAHHSIM YMOB, YCTAHOBJICHUX 3aKOHOM.
Ile cminka, sika yTBOpPIOE CiM’10.

Otke, M00ITBCS, MaHyiTecss — i mactu Bam, momne! @

Asmop cmammi wupo 0aKye 3a donomoey 6 nideomosui mamepiany:

Cesuwenux Tapac Makoecokuii (npogecitini KoHcyabmauyii)

Jlopen bBaep — peecmpamop winiobie (npoghecitini koncyavmauii)
Haodis Hewepemua (nidoip mamepianie ma nposedeHHs KOHCYAbmMauyii)
Poman Ilasnros (kopueyeanns mexcmy)

N

INTERNATIONAL LABOR CENTRE

& Immigration Recruitment Services Canada Inc.

CANADA ¥

[MpONoOHYEMO KQAPROBI PILLIEHHS AAS KOMMAQHIK
CTBOPIOEMO HOBI MOXKAMBOCTI AAS AIOAEH

Providing companies with labour market solutions
Providing people with life opporfunities
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Mpo BAAYHICTD

B rpeupkoMy OpuUTiHATBHOMY TEKCTI
HalmucaHoO: «y BCbOMY JISKYyUTe», «y
BChOMY 3HAXOIbTe ITOASIKY». TOOTO ci10Ba,
BXWTi TYT, MalOTh Iy>Ke TTMOOKi JyXOBHi
KODiHHS, XOY Halll MEPEeKIal «3a BCe
NSIKyHTe» TeX MpaBUJIbHUI IO 3MiCTy.
bararo ntoaeii po3yMitoTh BASTUHICTb SIK
MPOCTE CJIOBO «CITacuOi». Ajle BISTYHICTh
Habarato TauOie TMOHSITTA. byTnm
BISSYHUM 1I€ HE MPOCTO CKa3aTu CJIOBO
«CImacuOi». € pi3Hi MOTUBU BASTYHOCTI.
YacTo J1onu JKYyI0Th, TOMY 1110 OOSIThCS,
LIYKalOTb BUIOOM abo [JIsi TOro, 1100
nificHO OyTH BASTYUHUMU. SIKOCH 51 OaYuB,
SIK BiTaJIU OQHOTO MEpa MicTa 3 JHEM
HapomkeHHs. I[lpuHecnu Taki rapHi
OyKeTH, TaKi KpaCHBi IPOMOBY TOBOPWIIH,
a TIOTIM BMXOIWJIM 3 MPUMIILIEHHS Ha
BYJIMLIIO i KJISUTU 10T0. YUCTO yKpaiHChKa
BIOSIYHiCTh! TaM mporuHascs, SIK IUTiIHTYC,
a TyT BUMIIOB i KisgHe. MeHi nyxe
LiKaBO, 110 3 IIi€l BASIYHOCTI Buiine?
Taka BOSIUHICTB € TiJIbKY 3apaayd BUTOAM,
1100 mpuUMebKaTucs, 100 Mmobdauyniu,
1110 BiH Tam OyB. MM CbOTOJHi MOJAUBU-
MOCB, 1110 3HAYMTh HACIIPaB/i OyTH BIsTY -
HuMu. Lle He TIpocTo «cmacubi» i Mooir
nani. € inuii puTyasa BOSYHOCTI, SIKUM
MOTPiOHO 3MiiCHIOBATH. AIIKE BISTYHICTh
1Ie He TpOoCTo cloBa, e aii. OTxe, 110
3HAYUTh OYTH BOSSIHUMU?

ByTu Bas4HUM — 1e OyTH NOCBSYEHHM.

Lle 3HaUUTh CEepitO3HO BITHOCUTHCS IO
TOTO, 1110 TU CKa3aB, TTI000ILISIB YU 0 TOTO,
sIKe pilleHHsI TW TIpUiHAB. € aeKinbKa
BU/IiB MOCBSIYEHHS. S BUIIJIMB TPU 3 HUX:

1. TumyacoBe nocBsiueHHs. Hampu-
KJ1aJ, MM i1€MO y TIOTsI3i i Ha SIKUIACh Yyac
MOTPaNuIv Y OdHE KyIle 3 KUMOCh. Mu
TUMYACOBO ITOAPYKUINCS, CTAIH OJIN3b-
KMMU JIIOAbMU Ha TIEBHUI Mepion yacy.
Mu MoxXeMO HaBiThb OOMIHSAITHCS TeJie-
doHamu. TuMUyacoBe MOCBSIYEHHST MOXeE

OyTu y 6baraThox BUMankax. Sk mpasuio,
Take TOCBSIYEHHSI He Mae€ I coboro
HIY0ro BaXXKJIMBOTO. 3a3BMYail y TaKUX
CUTyallisiX JIoAu Oarato 4oro OJWH
OIDHOMY PO3IIOBiIAIOTh, OOIIISIIOTH, aye
MOTiM HIiYOro 3 LUbOTr0 HE BUKOHYIOTD.

2. HOpyxHe mocBsyeHHA. Jltomgu Bu-
pIIYIOTh IPYXWUTH, TOCBSYYIOTh cebe
onuH ogHOoMY. ByBae, 1110 Toou 1pyKath
JIOBTO, ajie AyXXe MaJIO TUX, XTO APYKUTb
BCE XWTTS, Il 3 TUTUHCTBA.

3. IlocBstueHHs 110 goroBopy. Lle Haii-
cepiio3Hille 3 ycix nocBsiueHsb. e mis, y
sKili € obitTHuusg. Hanpuknan, BomHe
XpeILEeHHSsI, BiiCbKOBa TpUcCsra B apMmil,
Oo0iLsIHKA Mig Yac BiHYaHHS, PYKOITO-
KknaneHHs i T.11. Lle mmboke mocBsUyeHHS,
sIK€ CYIPOBOIKYETHCS OOILISITHKOIO, IO
3aroBiTy. A 1Ie TOMY, 110 BOHM HE IO-
CBATWIM cebe BASTYHOCTI, B HUX HEMAa€E
TOCBSTYCHHSI, TOMY BOHHU i TaHSIOTh, SIK
Ko3u mo ropbax. Tak camo OyBae iy
BimHOcMHax. YoMy 4YOJIOBIK XEHMBCS, a
MOTIM raHsi€, SIK KiT y JIOTOMY MicCsLi?
Yomy? bo BiH He MOCBITUB ceOe IPYXKIHI,
BiH Ha BiHYaHHi MTPOCTO SI3MKOM MOJIOB.
Tomy BiH i 6irae Temep. SIKIIO S TOCBATUB
cebe CBOIM IPYXVHI, S BISTYHUI i1 3a Bce,
10 BOHA 3po0OwWiIa I MEHE: HapommiIa
MEHi JiTeil, moromara€e MeHi y BChOMY,
MiKJTYETHCS PO MeHe. BoHa BsTYHA MeHi,
a s BASTYHMI 1M 1 Lie Halle MOCBSTYEHHSI.
BaguHicTh 3HAYNTH TTOCBSIYEHHS.

ByTy BASIYHUM — 11 3HAYUTH OYTH BipHUM.

AK1o s Xouy KOMYCh TMOISIKYBaTH, s
Mato Oytv BipHUM. ITocBSlYEHHS i Bip-
HIiCTh — 1I€ HE 30BCiM OJHAKOBi peui.
BipHuuM MoxHa OyTM i TOAdi, KOJIU Hanm
TOOOIO € Bj1aja, i TOAi, KOJIM HEeMae, KOJIU
1€ TIPECTUKHO i KoJu Hi. BipHicTh 1ie
3HAUYUTh OYyTU pa3oM 3a OyaAb-SIKUX
obctaBuH. BipHicTp Habarato riuOiie
MOHSTTS, HiX TocBsYeHHs. CkaxkeMo

ABOUT BEING GRATEFUL

It’s not just words, it’s one’s deeds.
Genuine gratitude, explains the
author, requires dedication, loyalty,
and obedience.

TakK: BipHICTb TPOSIBISIETbCS Y ITOCBSI-
yeHHi. ToOTO BipHiCTh — lI€ ileanbHe
MOCBSYEHHS. SAKIIO TH CITY>KUB KOMYCb,
XTO OYB IpU BJIAfi, CIYXW WOMY 1 TOmI,
KOJIM BJIaZii Y HbOTO BXe He Oyae, Koau
IIe BXE CTaHE HEIMPEeCTIKHUM. SKImo
JIIONMHA MA€ BHUCOKE IOJOXEHHS i TH
CIYXMII il TOMy, IO 1€ BUTIAHO,
BaXXKJIMBO Mepes BciMa, TO HaBiTh TOII,
KOJIM 1IJ0 JIIOOWHY 3HIMYTb 3 IIOCaIu,
KOJIM BOHA BTPaTUTh CBOE TOJOXEHHS,
BCE PIBHO CIyXW i, He il MOTaHUM
BUMHKAaM i mpobJieMaM, a camiii JIOJUHi.
Och 1110 Take OyTH BOSTIHUM. TH BOSTIHUI
3a Te, 10 Lg JIIoAMHA ToOi 3pobua.

AK BU AyMaeTe, YoMy €Ki JIIOAU
cJIy>KaTb CIpaBi, a 1esKi He cayxaTb?
3pO3yMiB — HE CJIyXaTb TOMY, ILIO L€
HeBurinHo. Ha po0OTi BOHU MOXYTh
OyTM rapHUMM TIpalliBHUKAMU, UYUM
OiJIbllIe Ipollieii, TUM BOHU BipHillli. AJie
SIK TUTbKY 3a0paTy rpoli, BIpHICTb 0apa3y
Mpornanae.

byTu BipHUM — 3HAYUTL POOUTHU iHOMI
Te, 1110 ToOi HeBUTiAHO. [To3mopoBnsiiTe
BUMTEJIB 3 JHEM BUWTENSl HE TiJIbKU
TOHi, Koau BuuTecs (00 BaM MOTpPiOHi
rapHi OIIIHKW), a TpPHUBIiTaiiTe iX TOMi,
KOJIM BOHM BX€ HE CTaBJISITh OILiHOK.
bynbre BipHuMmu. BipHicTh — 1ie BAsIU-
HicTb. SKIIIO BM TNPUXOAUTE IO CBOEI
BUMTEJIBKH, SIKA BXKe HE CTABUTH OILIiHOK,
OCh CIpaBXHS BOSYHICTh. IlomsikyBaTu
BUMTEIbLI], SIKILIO YEPE3 1BA IHi EK3AMEH,
1Ie HeIoraHo, aje SKIIO MOASKYBaTH,
KOJU 11 CKOPOTWIM, KOJU Ha TEHCIIo
BiAmpaBuiau — lie BASIYHICTh. AsIKyBaTU
3HAYUTb OYTU BipHUM.

|
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LWWupo Bitaro
3 AHem noasaKu!

From our family to yours:
Happy Thanksgiving!

From Gene, Tami,
Nicholas, Ryan and Blake.

Regina Dewdney
gmakowsky.mla@sasktel.net
(306) 545-4363

RBCH

Lilia Timofeeva

RBC Royal Bank®
Ne

Mobile Mortgage Specialist
Royal Bank of Canada

lilia.timofeeva@rbc.com
mortgage.rbc.com/lilia.timofeeva

Serving Saskatoon & Area

Tel.: 306-281-9631




ByTu BOsiaHMM — 1€ OyTH COYXHSIHUM.

BipHuii — 1e Tomi, KOJIM T poOMI Te,
110 To0i Tpeba podUTH, a CIYXHSIHUN —
11e TpoXH iHlIe. Bu BimuyBaeTe pizHULIIO
MiX BipHICTIO i ciyxHsHicTIO? SKIIO 5
BipHMIA, TO 51 poOJIIO BCE UiTKO, SIK Io-
IWHHUK, ajie S CAYXHSHMI TOMi, KOJIHU
po0JTI0 HE TIJIBKU T€, 110 MEHi MOTPiOHO,
aJjie 1 Te, 10 MEeHi roBopsTh. TOOTO 111
1IOCh JOMAaTKOBO. € neKiJibKa BUIIiB
cayxHsgHocti. [lepumit — pobutu Te,
1110 TOOi TOBOPSTh, HABITh TO/i, KOJIU 1ie
TOOi He mogobaeTbes. ByTu ciayxHsTHUM
HaCTUJIbKM, 110 POOUTHU T€, YOIO TU HE
po3ymienl. TobGi roBopsITL 3pOOUTHU, TH
He po3yMi€ll HaBillo, ajie pooull. bytu
CIIyXHSIHUM TO/Ii, KOJIU T€, 1110 TU POOULII,
He 3maeThcsl Tobi BaxkiauBuM. Ochb 1110
3HAYUTh OyTU CIyxHSIHUM. To0i 11e He
Noa00a€eTHCS, T LILOTO HE PO3YMIEL, HE
xoyeur me pobutu, ane podOuil i3
BastuHocTi. Tlocnmyxaii, KO TH BOSIY-
HUIA, TO TU TIOBUHEH OYTH ITOCBSTYCHNM,
BipHUM 1 ciayxHsgHuM. ToOi ckazanu
3pOOUTH IIIOCh — He criepeyaricss. MOBYKA
pob6u. Ckazanu — Broepea! 3Ha€ell, YOMY
T He Moxewl Tak niatu? bo th He-
BOSIYHUI. [liTM He Bce pPO3yMilOTh, 1O
TOBOPSTH iM pobuTn 6aThKu. Yn He Tak?
A me He 0ayMB KOAHOI OUTHUHM,

ajyie ¥ Ha JiIi.

0COOJIMBO XJIOTIIS, 1100 BiH XOTiB MUTH
nocyn micis cebe. Ane tpeba! Tpeda! A
mam’siITal0 ONHY JIOOWHY, SAKiii s 0co-
oucto ayxe O6arato goriomaraB. Koau y
Hel Oynu mpobiaeMu 3i 3M0pOB’SIM, S
JIOMOBJISIBCSI, BO3UB ii y JTiKapHIO, TIJIaATUB
3a jikyBaHHs. Lle Oyyio nexiibKa poKiB
ToMy. I och omHOro pasy LSl JoAWHA
3aiIIIa 10 MEHE B [IiM, a TaM CTOSIJI IIBa
croau. A mimiioB i MOMpPOCUB: H0-
IMOMOXM, OyIb-JIacKa, IIePEeCYHyTH iX B
iHIIe Micue. A BiH MEeHi BilMOBIB: § 1110
«1iBuit», un m0? A modaums, 110 JTI0IMHA
HeBasyHa. 1lle HempaBHO IS HEl CTITbKU
BCHOT'O 3pOOWIN, a BiH MPOCTUI CTiT HE
Moxe TepecyHyTu. lle HeBASIYHICTD.
OTtxe, YoMy JIIOJU He ciIyxatoThes? bo
BOHM HEBASYHI, BOHU 3a0yau Mpo Te,
SIK XTOCh IM JlolOMaraB, CKiJIbKU 3
HUMM iHII JIIOAU BO3UJIMCS, CKIJIbKY 3
HUAMU OYyJI0 MOPOKHU, CKIJIBbKM 3a HUX
nepeXxuBanu, BiagBinyBanu. S BAIUHUA,
TOMY sI HE TIPOCTO KaXYy CJIOBO «ISIKYIO»,
a Xxouy OyTY BOSSYHUM ITO-CITPaBXHbOMY.
Tomy s Oyny BipHUIi, i 51 Oymy chyx-
HSHU. S BASSYHUIA HE TiIbKY Ha CJTOBaXx,

Bceyxpaincokuii inmepnem-uaconuc
ITloaimuxa. Ilpaso. Kumms.

To you and yours,
best wishes for a

Happy
Thanksgiving!

James H. Stinn

Certified General Accountant Prof. Corp.
300-820 51st St E
Saskatoon, SK S7K 0X8
Phone: 306-955-9977

Member of Parliament

Axis loroais (1824-1898)

Aucrmonag

3Bejocs JIiTo, i He 3HATh,

AKX neHb 3a THEM MUHYB,

I ceprieHb nmaB, 110 MOXHa aTh,
I BepeceHb MaiiHYB...

Mopo3Huii BiTep B Traii i Jic
IToayB 3 X0M0AHUX MiCT

U HewamHo 3 nepesa 0OHIC
YepBOHOXOBTU JIUCT.

I BucHe HebO B Ti yacu,
HeMoB 1imHOBUMIA fax,

I cTurnyTh Kparut Big pocu,
SIK cnbo3M, Ha TiJIKax.

A TH, 110 OCEHi HACTWT,

Ta npocBiTKy He 3HaB,

Yu X049 €quHMI JTUCT 30€epir,
3a KOTpUM KaJIKyBaB?

I yu xou KparIo TErInX i3
30cTaBUB Bil BeCHMU,

106 mmakaTh Tak, K IJ1aye Jic
3a jitoM BoceHU?

leop Jpyscenko 1888

Ralph
GOODALE

310 University Park Dr.
Regina, SK S4V 0Y8

(306) 585-2202

goodale@sasktel.net

www.rgoodale.ca

twitter.com/RalphGoodale
f facebook.com/RalphGoodale

Happy Thanksgiving!

baxaro Bam
IIACJIUBOIO
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Academic freedoms and
human rlghts in Ukraine

The Ukrainian Canadian
Congress — Saskatoon
Branch is pleased to wel-
come Director of the
National Memorial Mu-
seum “Lonsky Street
Prison” in Lviv, Ukraine
Ruslan Zabily to Saska-
toon on Wednesday 10
October, 2012 as part of
a cross-Canada tour
speaking on the current
situation for Academic
Freedoms and Human
Rights in Ukraine.

Zabily is a leading ar-
chival and museumology
expert in Ukraine and has
testified about the “histo-
rians case” before a Ca-
nadian Parliamentary delegation to Ukraine earlier this year.

In September 2010, Zabily was arrested by the Ukrainian
SBU and held on trumped-up charges of possessing state
secrets. Later that fall he would meet with Canadian Prime
Minister Stephen Harper during Harper’s visit to Ukraine.

Details of Ruslan Zabily’s stop in Saskatoon are available on
the UCC-SPC website at www.ucc.sk.ca. [

Ruslan Zabily, the Director of the National
Museum in Lviv, Ukraine, will be speaking in
Saskatoon on Wednesday, October 10, 2012.

Family Focus
Eyecare is pleased
to welcome
Dr. Devan

Trischuk
to our growing
practice. We invite
you to book an
appointment as we
are always
accepting new
patients.

FAMILYFOCUS &>

Y EC A R E

#1-419 LUDLOW STREET
SASKATOON, SK
S7S 1P3

TEL (306) 956-2020
Office Hours: M-T-W-F 8:30-5:30; Thurs 8-8; Sat 9-4

Canada-Ukraine Scientific
Internship Program 2012

2012 CUSIP students arriving at the Regina airport: Mariia Zaburko, Andrii
Voroniak and Oleksandr Strateychuk.

The University of Regina is once again sponsoring the Canada-
Ukraine Scientific Internship Program. This program has been in
place now for 12 years. The University of Regina has approached
the Ukrainian-Canadian community for financial support as well
as help with billeting and the development of a social/cultural
program. This year, there are three students from the Ivano-
Frankivsk State University of Oil and Gas that arrived in Regina
on September 3rd. The UCC — Regina Branch is coordinating
our community’s efforts with regards to this program.

This year’s students are Andrii Voroniak, who will be working
at the Petroleum Technology Research Centre, and Mariia
Zaburko and Oleksandr Strateychuk, who will be at SaskPower.
These students are highly qualified and will be in Regina for
approximately three months. This year, the students will be
staying until December 1st.

The merits of the program for both the community and the
individuals involved are positive and worthy of support. Specifi-
cally, the involvement of outstanding students from Ukraine in
our community will help stimulate interest in Ukrainian matters
amongst our youth, in particular, and the students will, to a
certain degree, be role models for them.

UCC — Regina has established a committee comprised of
Ken Mazur, Ed Lysyk and Tony Harras to work with the
University of Regina on creating inter-relationship with the
Ukrainian Canadian community and finding families to billet/
host the students. B

ELIZABETH WARBANSKY
UKRAINIAN ARTS & CRAFTS

Winnipeg, Manitoba | Cell: (204) 229-3266 | www.warbansky.com

“\E

* Specializing in Custom Ukrainian
& English Name Mugs $9.95 ea.

* Perogy Zippers 9.95 ea

¢ Ukrainian T-Shirts

Looking to sell business

]
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Imagining life in
“Canada’s Gulags”

By Barbara Sapergia

I’m a Saskatchewan writer of fiction and drama. Blood and Salt
is my fourth novel.

My book recreates one of Canada’s forgotten stories. During
World War I, Canada locked up over 8,000 people in camps
from British Columbia to Nova Scotia. These camps have been
called “Canada’s Gulags.”

The majority of the prisoners were Ukrainian immigrants.
The government had labelled them “enemy aliens,” because
they’d come from Austrian-ruled territories and Canada was at
war with Austria. It was also a time of widespread unemploy-
ment. Suddenly people who’d been welcomed to Canada as
industrial workers and farmers were no longer so welcome.

I tried to imagine life in the camps. My novel takes place in
Banff National Park. In summer the men lived in tents at the
base of Castle Mountain and built the first
Banff-to-Lake Louise highway. In winter
they lived in bunkhouses in Banff and
worked on everything from clearing snow
off the streets to building nine new holes
for the Banff golf course.

My story follows a young man, Taras
Kalyna. A blacksmith and a brilliant horse
trainer in the old country, he comes to
southern Saskatchewan to find his love,
Halya. Her father has brought her to
Canada to get her away from Taras. Before Taras can find her,
he’s arrested and sent to Castle Mountain.

In summer he does roadbuilding—cutting trees, digging
roots, moving rocks. The food is scanty and poor, the hours
long. In the winters, the clothing is inadequate, and often the
men walk miles to and from worksites. They face prejudice and
the scorn of the local newspaper.

But Blood and Salt is about more than pain and injustice. It’s
about Taras and the men he meets in camp, and the things he
learns from them. Yuri, a vibrant young farmer; Myroslav, an
idealistic young schoolteacher; Tymko, a socialist coal miner;
and Thor, a sheepherder from the Carpathians.

You should read my book because it’s an exciting and
sometimes very funny read, and a compelling look at a little-
known period of Canadian history. @

— Read My Book section of
The StarPhoenix/Bridges September 6, 2012

- BRI
B sipiisih

)

BLOOD &3i 1

CALL FOR ENTRIES

2013 Saskatchewan
Book Awards

The 2013 Saskatchewan Book Awards will be accepting entries
until November 1, 2012. For more information, please visit:
www.bookawards.sk.ca/how-to-submit-a-book.html.

Lastiwka to release CD

You are invited to a Wine & Cheese CD Release Party hosted
by the Lastiwka Ukrainian Orthodox Choir and Orchestra on
Thursday, November 1, 2012 starting at 7:30 PM at Holy
Trinity Ukrainian Orthodox Cathedral Auditorium (919 20th St
W) in Saskatoon. There will be a nominal $5 cover charge.

Formed in 1983, this energetic
young ensemble has developed a
unique and vibrant style. Unlike
other Ukrainian Canadian choirs,
they actually sing the bilyi spiv,
or white singing, folk style en-
demic to choirs from Ukraine
itself. The ensemble has been
under the direction of Larry
Klopoushak since inception.

The CD, entitled Jlwob6os i
Xypba (Love and Sorrow), will be the ensemble’s fourth
recording of music and song.

Ukraine Tour in 2013

Lastiwka is fundraising in preparation for its Ukraine trip next
summer 2013. You can support this undertaking by purchasing
Lastiwka’s 50/50 raffle tickets ($5 each) and have a chance to
win up to $50,000. The draw date is June 23. Tickets are
available from any Lastiwka member or Betty Zatylny at 306-
230-1131.

For more information, visit www.lastiwka.ca. 3

LASTIW.KA

Martensville, SK

More info coming soon!

Featuring music
by Edmonton’s

E uPHOTZIA

www.lastiwka.ca
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On the after-
noon of June
3 of this year
friends, family
and acquain-
tances gath-
ered at the
Public Library
Theatre in Moose Jaw to celebrate the life
of Andrew Suknaski. Robert Currie was
the Master of Ceremonies and led off by
welcoming all who were able to attend and
highlighted Andrew’s subtle sense of
humour and zest for life. He, as several
others did during the afternoon, reinforced
his perspective of Andrew by reading an
excerpt from one of his poems.

But it was Sid Marty, more so than
anyone else, who commented on Andrew’s
great gift of being able to read people’s
inner thoughts, emotions and dreams. Sid
also reflected on Andrew’s career as a
visual artist and especially that of a poet for
which he has been internationally recog-
nized and acknowledged. However, smiles
and chuckles were evident for Sid’s com-

mentary on Andrew’s passion for fishing,
mountain climbing and excursions into
the medium of singing. Sid, too, closed by
reading a passage from one of Andrew’s
poems.

During the afternoon there was an amaz-
ing array of comments on Andrew’s life,
passions, wisdom, and, of course, his
poetry from an equally amazing array of
people. Cathy Fenwick referred to Andrew
as the trailblazer for Saskatchewan poets.
John Neilson mentioned that he has used
some of Andrew’s poetry during his politi-
cal career, while Byrna Barclay reflected
on assisting Andrew in many small ways.
Harvey Spak related his experiences with
Andrew as they worked on the award-
winning National Film Board film “‘Wood
Mountain Poems.” The last speaker of the
afternoon was Glen Sorestad, Saskatche-
wan’s first Poet Laureate who, too, had
nothing but praise for Andrew.

In total there were 13 who paid tribute
to Andrew, including Jars Balan, who
travelled from Edmonton just to be able to
share some of his experiences with and to

Celebrating the life of Andrew Suknaski

By Dr. Tony Harras

emphasize the enormous impact of
Andrew’s life and work. As an aside, Jars
has written an extensive paper on Andrew
Suknaski. Others who spoke during the
course of the celebration included Marlene
Borthwick, Paul Wilson, John Papiak,
Collin Morton and Thelma Poirier.
Andrew’s sister Sophia Demjanew and her
daughter Marilyn Jessop, both from
Winnipeg, were able to attend.

Following the formal portion of the
program refreshments were served. The
afternoon’s celebration came to a close
and the attendees were invited to enjoy the
film “‘Wood Mountain Poems.’

In total, in excess of 50 people attended,
shared and reminisced on the passing of a
cherished and extremely talented friend.
Andrew Sukanski’s father was Ukrainian
and his mother was Polish. He was born on
a homestead in the Wood Mountain area
of south-central Saskatchewan. Andrew is
a renowned poet who received awards for
his work and is the subject of study at a
number of institutions. More about An-
drew can be found on the Internet. B

U lykacme Gyounok?

25 poKie Ha pUHKY HepyXOMOCMi:

Tenedonyiite: 222-0349

Be6 caiit: www.HomesByEd.ca

[ n_m”

ROYAL LEPAGE

Xoleme. rpooamn zamy?
3Bepraiitecst 10 E,Ila BOﬁ[[iXOBCI)KOFO

donomoea 6 npudbanui ma npodaxcy OyOuHkis.

3axonbre: 620 Heritage Lane, CackaryH
En. nomra: edwojo@royallepage.ca

Ed Wojcichowsky

25 years of Real Estate
experience helping clients
purchase or sell their homes.

Call Ed at 222-0349
and join the list
of satisfied customers!

edwojo@royallepage.ca
(.- www.HomesByEd.ca

Suuy dobpa ma
31azo0u Bauwitt
pPoOuHi [ Opysgum
Yy 6uazooitHuil

Deub nodaku!

My family and I

extend sinceze

Xappy Thanksgiving!

Ken Krawetz
Deputy Premier
Minister of Finance
best wishes oz a MLA for Canora-Pelly

306-563-4425
www.kenkrawetz.ca
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Craft producer attains professional artist status

The Saskatchewan Craft Council is pleased to announce that
wood artist Chris Nakoneshny has joined the ranks of Juried
Members of the Saskatchewan Craft Council. The jurors were
impressed with Nakoneshny’s sense of design and personal
aesthetic.

“There is a mix of quirky, functional, beautiful and experi-
mental — showcasing the work of a dedicated craftsman,”
jurors declared.

Chris Nakoneshny is a carver and wood turner. A former
resident of Saskatoon, Chris now works out of his home studio
in Esterhazy, Saskatchewan. Nakoneshny’s fascination with
wood began 20 years ago, when he signed up for a carving class
to learn how to carve duck decoys. The woodturning developed
as he became more involved with the vibrant woodturning
community in Saskatchewan.

“Carving and woodturning are my true passions,” says
Nakoneshny.

“The carving and
woodturning has al-
lowed the pleasure of
meeting other artists
and to teach other
people with similar in-
terests. I have also par-
ticipated in competi-
tions which has pro-
vided opportunities of

T

Starting above, proceeding clockwise: Winged
bowl, pepper mill, wood duck.

PHOTOS BY KIM NAKONESHNY

growth and inspiration from fellow artists.”

In addition to passing the rigorous SCC jury process,
Nakoneshny has also been accepted as one of the artists to show
at the new Darrell Bell Gallery Gift Shop in Saskatoon.

The SCC has set a standard of superior quality that is
recognized across the country. The juried status of each of the
250 members at SCC markets assures that only the highest
quality craft will be on display. Purchasers of these craft items
walk away with truly original, handmade work by Saskatchewan
craft artists.

For more information, see the membership directory section
at www.saskcraftcouncil.org. H

— from the SCC Media Release, September 11, 2012

Diana May Clay UKrainian Ceramics has a new owner
... a new location
... and a new name!

ty
RiReligthefikrainran{Guy,

UKRAINIAN CERAMICS e SOUVENIRS

Visit www.ukreations.ca & watch for more details

Contact Richard at 306.961.2469
Prince Albert Saskatchewan
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oundation Followings

Saskatchewan Friends of the Shevchenko Foundation

Saskatoon Chapter celebrate 50 years of the Taras
Shevchenko Foundation

On May 31, 2012, Saskatchewan Friends of the Shevchenko
Foundation — Saskatoon Chapter sponsored their 15th annual
gathering in Saskatoon to benefit the Foundation. Close to 200
donors and friends were in attendance at Pavillon Gustave Dubois
for a fundraising and donor appreciation reception.

Entering the new venue, guests were welcomed by the smiles of
our young greeters Nykola and Natalia Dovgyy and entertained
by lively musicians Jordan Welbourne, Matt Paslawski and
Marko Baran. MC Oksana Prokopchuk-Gauk guided the theatre
program, honouring past and present donors, introducing special
guests and our energetic entertainers: Lastiwka Ukrainian
Orthodox Choir and Orchestra and dance groups Pavlychenko
Folklorique Ensemble and Yevshan Ukrainian Folk Ballet
Ensemble. These three premier Saskatoon performing groups, all
previous recipients of Foundation grants, are always receptive to
volunteering their time and talent to say ‘thank you’ to donors for
their support. A special big screen photo presentation of
Saskatoon Shevchenko Friends events from 1998 to 2011,
prepared by Logan Predy, was an opportunity to reminisce on
what we have accomplished on an annual basis. There were a few
chuckles when we saw how we have changed over the years! A
wine and cheese reception followed the formal program. This
social time included the opportunity to view displays, draws for
door prizes and, of course, to make a donation to the Foundation!

At the start of the theatre program, Saskatoon Friends Committee
Chair Sonia Mysak welcomed old and new friends, Shevchenko
Foundation national vice-president Boris Balan (Toronto), executive
director Lesia Szwaluk (Winnipeg), our entertainers, numerous
volunteers and the organizing committee members.

In his greeting to guests, Mr. Balan remarked on the successes
of the Saskatoon events over the years which are of direct benefit
to Saskatchewan Ukrainian arts and culture. Through the national
Foundation, “we are all in this together.” Mr. Balan was honoured
to recognize three new inductees to the Kobzar Fellowship, which
recognizes and honours those who have made provision for the
Shevchenko Foundation through a bequest or other deferred gift.

2012 Kobzar Fellowship inductees

A child of immigrant parents from the Horodenka region, Rose
Jarman has spent her life balancing family and hard work. She is
very proud of her Ukrainian heritage and remains an active
supporter of her church, organizations and clubs in her community.
Rose’s bequest is made in memory of George T. and Rose Jarman
and her beloved son Zenon G. Kotelko.

Eldred Hrytsak has involved himself in a number of organizations,
both Ukrainian and community related. His interests include enhanc-
ing the quality of life in his Pleasant Hill neighbourhood and in
working with agencies providing resources for seniors. Eldred feels
fortunate to have experienced being an election observer in Ukraine.

|
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Casens bapaH

submitted by
Sylvia Baran

Potential applicants for funding
assistance are reminded that the
application deadlines are April Ist and
October Ist of each year.

T PHOTO: S. BARAN

Kobzar Fellows Eldred Hrytsak and Rose Jarman with Boris Balan.

Betty Zatylny, formerly from rural Manitoba, has called Saska-
toon ‘home’ for many years. Volunteering on various committees with
the Ukrainian and general community and being involved in the
education and extra-curricular events of her sons, Betty believes the
Foundation sponsors many worthwhile causes within the Ukrainian
fine arts community and is happy to be able to contribute toits future.

We are very proud that both Eldred and Betty have been
dedicated Saskatoon Friends committee members for a number of
years and continue to offer their time to our ventures.

Appeal for donations

Over the years, our events have helped raise over $100,000 for the
Foundation! Donors of the 2012 event raised $8,200 for the capital
fund. Kobzar Fellow Evelyn Wojcichowsky made a personal appeal
to the audience to consider the benefits of the Foundation and the
importance and value of continued financial support.

Saskatoon organizations donating to the capital fund

Bayda Kozaks, Ukrainian Canadian Congress — Saskatoon Branch,
Ukrainian Canadian Professional & Business Association (Saska-
toon Branch), Ukrainian Catholic Brotherhood, Branch 304, Ukrai-
nian Women’s Association of Canada — Hanka Romanchych Branch.

Grant recipients — April 2011 to March 2012

Kalyn Harasymchuk: U of S spring session 2011 in Ternopil;
Spivohrai Vocal Ensemble: CD recording; Tyt i Tam Ukrainian
Band; Ukrainian Catholic Brotherhood of Canada: Voice of the
Brotherhood publication; UCC — Saskatoon: Ukrainian Day in the
Park, Artisans Showcase; UCC-SPC: Ukrainian Dance Summer
Workshop; UCC-SPC: Visnyk; UCC — Regina: Regina Ukrainian
Fall Festival; MacKenzie Art Gallery: Natalka Husar Art Exhibit.

Door prize winners

Barry Schmitke, Janine Johnston, Doreen Howlett, Anna Kubrak,
Ksenia Hryciuk, Al Kachkowski, Bohdan Kowaluk, Boris Balan,
Mary Budzak. 50/50 draw: Vickie Balon.



In memoriam

Saskatoon-area Foundation supporters who passed away during
the past year: Phyllis Gutiw, Olga Bokshowan, Peter Kiziak, Peter
Kotyk, Rosalia Antymniuk, Valentine Kozak, Maurice Sorokan,
Mary Parchoma, Dobr. Olha Demczuk, Andrew Cholod.

The Saskatoon Friends Committee, along with the Shevchenko
Foundation, is extremely grateful to the continued generous
support of donors and especially the numerous volunteers who so
willingly give of themselves to this worthwhile event. For informa-
tion about the Shevchenko Foundation, Kobzar Fellowship, to
receive a copy of last year’s program, or if you are interested in
joining the Saskatoon Friends Committee please contact Sylvia
Baran, 306-242-9881; shevchenkofriends@gmail.com; and, visit:
shevchenkofoundation.com. Thank-you! LWLupo askyemo! EH

Our event would not be possible without the ongoing support of
advisors, prize donors, volunteers, entertainers and the organiz-
ing committee: Sonia Mysak, Betty Zatylny, El Hrytsak, Orysia
Shrubsole, Sonia Boyko, Murray Gruza, Zenya Werezak, Nissa
Baran, Kathy Davyduke, Sylvia Baran, Vitali Sorokotiaguine &
Yevshan Ukrainian Folk Ballet Ensemble, Serhij Koroliuk &
Pavlychenko Folklorique Ensemble, Larry Klopoushak & Lastiwka
Ukrainian Youth Choir & Orchestra, Janet Prebushewsky Danyliuk,
Ukrainian Museum of Canada, Nissa Baran, Gavril Tarasoff,
Kristen Mysak, Elizabeth Boyko, Leonard Prokopchuk, Bohdan
Baran, Doreen Howlett, Don Slobodzian, Anita Slobodzian,
Nykola Dovgyy, Natalia Dovgyy, Kathy Wallace, Linden Predy,
Logan Predy, Oksana Prokopchuk-Gauk, Mykola Gauk, Jordan
Welbourne, Matt Paslawski, Marko Baran, Al Kachkowski, Morris
Korpan, Adrian Boyko, Ed Wojcichowsky, Myroslaw Davyduke,
Evelyn Wojcichowsky, Werezak’s Pharmacy.

The Ukrainian Canadian Foundation of Taras Shevchenko is a national, chartered philanthropic institution providing leadership by building and nurturing a permanent endowment fund dedicated to the preservation and promotion

of the Ukrainian Canadian cultural heritage and the advancement of a flourishing Ukrainian community for the enrichment of Canada. (Mission Statement www.shevchenkofoundation.com)

Donations to the Shevchenko Foundation

A warm thank-you goes out to the following Saskatchewan people who
donated to the capital fund between January 1, 2012 and September 1,
2012. Each donation is previously unpublished. The cumulative total
donation for each donor is available in the Foundation reports.

Donor City
Andreychuk, Senator Raynell i
ANONYMOUS ......cccviiiieniieneen,
Balon, Vickie — imo Ed Balon ..
Baran, Marko & Tanya ........
Baran, Nissa & Gavril Taraso
Baran, Sylvia & Bohdan ......
Bayda Kozaks ..........ccccce.e.
Bayda, M Eileen & Bohdan A
Bayda, Taras & Violet .........
Bobick, Edward J & Nancy .
Boychuk, Sylvia .
Boyko, Adrian ¢ & Sonia ¢ — Saskatoon
BOYKO, DIiaNe ......coiuiiiiiiiiieeec e Saskatoon
Boyko, Elizabeth — imo Pete Boyko ..
Budney, Frances ..........ccccceveiiieniieennen. .. .
Buyniak, Victor O ¢ — imo Oleksandr Malaniuk ............ Saskatoon
Buyniak, Victor O ¢ ..o, Saskatoon
Charko-Ruhl, Linda — imo Olga Olexsyn .. .

Chayka, Robert & Alice ....................
Chrusch, John & Angeline .....
Davyduke, Meroslav & Katherine ..
Demkiw, John — imo Walter Demkiw
Devrome, Christine T ¢ ................
Dozorec, James ...........
Drager, Bryan & Sylvia.
Fedusiak, Cheryl Ann
Fielding, Stephanie ...
Foty, Yurko & Lesya.. .
Gillis-Cipywnyk, Maura .... Saskatoon
Gruza, Murray & Lissa .......ccccooeviiiiiiiiiieeceee e Saskatoon

Donation

Gulka, Steve & Natalie............ Canora
Hawryliw, Patricia ¢ & Stanyslaw ¢5 .. Saskatoon
Holowachuk, John & Mary .........cccceeeiiieniienicenieeee, Saskatoon

Howlett, Evan & DOreen...........ccccceeeeeeeeeecceeeeeeeeeeeeeenn Saskatoon ................ 50.00
Hrabowy, Gloria — imo Alex Hrabowy . .
Hrycuik, Robert & Ksenia ..........cccccooiieiiiiieenienne
Hrytsak, Eldred ¢ — imo Kathleen & Walter Hrytzak
Humen, Mary — imo Bob Humen ....
Jarman, Rose ¢ — imo Zenon Kotelko .
Kachkowski, Albert ¢ & Cecilia ¢ ...
Kaminski, Walter & Anna .......
Kawulich, Anne — Estate of .

Kindrachuk, Carol ¢ ... ....50.00
Kindrachuk, Slawko &5 . .50.00
Kitz, Joseph & Rosalie . ....50.00

KiziaK, Peer ........ooiiieeeeeeeeee e
KIIMochko, Dennis .........cccccciiiiiiiiiiiiieeiceceieeen
Klopoushak, Larry & Alicia ..
Klopoushak, Stan & Anne ... ..
Kobrynsky, Lillian ..........ccccooiiiiiiiiiiiiccieceicce
Korpan, Morris O & ANNA ......ccccooeiiiieiiieeeeeeie e

Kowalsky, Myron & Olesia
Kowaluk, Bohdan & Rachel
Kurylo, Olga ......c.cc......
Labach, Terry & Vera
Lozinsky, Joseph .............
Lys, Helen — imo Michael Lys .....
Lys, Helen — imo Henry Rogawski .
Lys, Helen — imo William Rogowski
Lys, Helen — imo Raymond Waslen
Mialkowsky, Michael & Patricia ..
Michayluk, Dennis & Daria
Mycyk, Taras & ANNA ........cocceeieiiiiieeieeieee e
Mysak, Bernice ¢% — imo David Mysak .. .
Mysak, Orest & Mary ........cccoceeevennenne
Mysak, Sonia ¢ — Mo David Mysak ..
Nicholaichuk, Alice ....
Paluck, Ernest ¢ & Jayne
Penteluk, Morris & Lorraine
Popowych, Yurij ............
Predy, Patrick ..
Predy, Logan — imo D

. Saskatoon ............. 25.00
Saskatoon ................ 25.00

Mysa

Prociuk, Alice ........cccccoviiiiiiiiiiciice, Saskatoon
Prokopchuk-Gauk, Oksana & Mykola Gauk .. .. Saskatoon ...
Prokopchuk, Leonard & Nadia ..........ccccceeviiiieeniiineee Saskatoon
Pryma, Eugene & Veronica ...........cccccevveviiiiceniinennn. Saskatoon

Rohatynsky, Michael — imo Kateryna (Mazepa) &

Ivan Rohatynsky ... Saskatoon
Schabel, Catherine .... Saskatoon
Semenuik, William & Pauline ...........cccccoovviiiiciiins Yorkton .......ccoceenene
Senyk, Natalie
Sherban, Chris ....
Shrubsole, Orysia — imo David Mysak ..
Shutiak, Marion .
Slobodzian, Don & Anita — Mo Davi
Sokyrka, Harold & Sonia
Sopotyk, John ..................
Sorochka, Michael & Sylvia

Stasiuk, Holly ................ Saskatoon
Strilchuk, Irene ¢ Yorkton
Syrnick, Syl ............ Saskatoon

. Saskatoon
Saskatoon

Sywanyk, Yaroslaw
Tymchatyn, Pat
UCC - Saskatoon Branch ...
Ukrainian Catholic Brotherhood of Canada ... . .
UWAC - Olha Kobylianska Branch Saskatoon ............ Saskatoon
UWAC - Hanka Romanchych Branch Saskatoon ........ Saskatoon
Wallace, Kathy & Greg .
Waskowic, Fred & Lorraine ..
Webster, Vera & Dennis — imo Nadia Sochaska ........... Saskatoon
Werezak, Michael & Zenya

— Mo Dmytro & Mary Werezak & W Andrysyshyn .... Saskatoon
WojcichowsKy, ANGI€ .........ccccveeiiiiiiiiiiieiiccrcee e Saskatoon
Wojcichowsky, Ed 5 & Evelyn ¢

— Mo Mac & Anne Lypchuk ..........cccccoeviiiiiiniiinee Saskatoon .............. 200.00
Wojcichowsky, Luba Saskatoon ................ 35.00
Zatylny, Betty ¢ — imo David Mysak Saskatoon .............. 150.00

Mo = In memory of
¢ = Kobzar Fellowship member(s)
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Calendar of events

EVENT
Artist exhibit: Edmonton/Kyiv artist Iryna Karpenko
Ukrainian Catholic Cathedral of St. George 100th Anniversary

Bishop Filevich Ukr. Bilingual Catholic School Parent Council Meeting Oct 9, 7 pm

Academic Freedoms and Human Rights in Ukraine: UCC — Saskatoon

Pavlychenko Folklorique Ensemble Gala: The Story of Baba's Trunk  Oct 20, 6 pm

gunc,sk..c;%
N

-
Tools | Events Calendar
ucc.sk.ca/calendar.htm

@‘
WHEN WHERE & CONTACT INFO
until Jan 31, 2013  Ukrainian Museum of Canada, Saskatoon 306-244-3800
Oct 5,6 &7 Saskatoon awasylow@sasktel.net

Oct 10

Bishop Filevich Ukrainian Bilingual School, Saskatoon 306-659-7230

Saskatoon 306-382-1647 (see p. 14)
Third Avenue United Church, Saskatoon 306-653-4031

Saskatchewan Provincial USRL (CYC) Convention Oct 26-28 For details call 306-545-2003

Ukrainian Museum of Canada Annual General Meeting Oct 27, 1 pm Ukrainian Museum of Canada, Saskatoon 306-244-3800

Wine & Cheese CD Release Party: Lastiwka Choir & Orchestra Nov 1, 7:30 pm Holy Trinity Ukr. Orth. Cathedral Auditorium, Saskatoon lastiwka.ca
Obzhynky (Fall Harvest) Festival; N. Battleford District Ukr. Orth. Parish Nov 3, 5 pm Alex Dillabough Centre, Battleford 306-446-0225

UCC-SPC Nation Builders & Community Recognition Awards Luncheon ~ Nov 4, 11:30 am  St. Mary’s Parish Cultural Centre, Yorkton 1-888-652-5850

30th Anniv. Celebration (supper, dance): Sonia's School of Ukr. Dance Inc.
Holodomor (1932-33 Ukrainian Famine-Genocide) Awareness Week
Provincial Holodomor Commemoration

A Kuban Ukrainian Wedding: Yevshan Ukr. Folk Ballet Ensemble
UWAC Olha Kobylianska Food Booth at SunDog Faire

Christmas Tea & Bake Sale: UWAC Hanka Romanchych

Yarmarok Christmas Market: UMC

UCPBA of Regina Christmas Party

Christmas Tea & Bake Sale: UWAC Olha Kobylianska

New Year’s Zabava, Ukrainian style: UNF

Malanka 2013: Lastiwka Ukrainian Orthodox Choir & Orchestra

Malanka 2013 (Ukr. New Year’s Dinner and Dance): UOMAC Regina
Valentine's Dance & Perogy Supper: Yevshan Ukr. Folk Ballet Ensemble
8th Annual Lloydminster Ukrainian Dancing on the Border Festival

National Ukr. Self-Reliance League of Canada Biennial Convention

Nov 10, 5:30 pm

Nov 19-25

Brian King Centre, Warman 306-933-3052 or 306-384-1649

Nov 22, 12 PM Rotunda, Saskatchewan Legislative Building, Regina

Nov 24, 5 pm Holy Trinity Ukr. Orthodox Cathedral Hall, Saskatoon 306-374-7976
Nov 30-Dec 2 Credit Union Centre, Saskatoon 306-931-0988

Dec 1, 1-3 pm All Saints Ukr. Orthodox Church Auditorium, Saskatoon 306-933-4351
Dec 7-9 Ukrainian Museum of Canada, Saskatoon 306-244-3800

Dec 8, 6 pm Regina 306-789-4062

Dec 15, 1-2:30 pm Holy Trinity Ukr. Orth. Cathedral Auditorium, Saskatoon 306-931-0988
Dec 31, 6 pm Ukrainian National Federation Hall, Regina

2013

Jan 11 North Ridge Centennial Community Centre, Martensville lastiwka.ca

Jan 12, 5:30 pm

Feb 9, 7 pm
Mar 22-24
Aug 21-25

Saskatoon 306-374-7976

Vic Juba Cmty Theatre, Lakeland College, Lioydminster, AB 780-875-7884

Delta Bessborough Hotel, Saskatoon

PUBLICATIONS MAIL AGREEMENT NO. 40010014
RETURN UNDELIVERABLE CANADIAN ADDRESSES TO
UKRAINIAN CANADIAN CONGRESS

SASKATCHEWAN PROVINCIAL COUNCIL

#4-2345 AVE C N, SASKATOON SK S7L 525

email uccspc@ucc.sk.ca

UCC-SPC receives funding from
Saskatchewan

LOTTERIES .

PM40010014

Address corrections and deletions requested: Please make
changes or mark “Delete from mailing list” on this label, detach and mail first

class to the UCC-SPC. Thank you.

Sk amiHuTH agpecy a6o BiAMOBUTHCD Bifi PO3CUNKMU: nopaiite
HoBYy agpecy, abo HanuwiTb “Delete from mailing list” Ha nogaHomy Buwie

6naHKy, BUpiXTe Moro i Hagiwnite nowroio ao MNP KYK. Askyemo.

Ukrainian Orthodox Auditorium, Regina 306-584-0501 or 306-584-1844



